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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co, KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Blhl

SCHAEFFLER
Bolla di consegna

Delivery note

Lista imballi / Packing note

Magna PT S.p.A. 2 Nota destinatario / Racelving Notes 3 Pgem:{y FiliRin:
V Det Ciclamini 4 40906158
[-70026 MODUGNO BA BRoofFrelgnt Eosnna s Relysy 4 Data spodione!
Plant code: 100 Francof Assognaio/  Ferovia/ Coriere/ L
Frea NatFrea Rait Carrer
16.03.2020
Portay Altra vattura /
Fraight Other Vehicla Fatiurafinvoice
=l B
ggg":l?::ig;?’ VAT regna.: fncaterma Fosta 8 Data/Date
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordina dfacquisto nJCrder Na, 10 Vsail./ 15 Dati aggluntvl 12 Ns.reparto/ 13 Tel. 14 Nr.destinatari/ 16 Nr. d'ordina/
Your Fiafersnca Additienal Data Our Depariment Recaiver No, Order No.
550004219701 416 AGKBH1-P31L +4972239415971 24466 216534
Nikolat Neumann
oo Cods'© Schweitzer GmbH + Co. / Hransal it BRI gt
Fraa Gross 1.631,6 kg
Autocarro/ Standard
ot S 1.507,2 kg
8 2x TBA-500182, 2xTBA-500122, 16x TBA-500135 o Hactaing Locaton
14154532 14248 3(2 S‘l 6
inizzo L
spedizions/
Shipping
Addrass
27 Pos. 28 Cod artdestnatario/ 29 Deseriziona { Cod.art. / [mball
Fecaiver Part No. Deseriplicn / Part Mo. / Pack 30 Quantith/ 31 UntA 40 Dastinatario f Recalvar
Quantty mis, / L&/ Oty 4
Gty tnit
10 2500192510 L-020M0-1000-01 DC drv#S
Doppla frizicne
208928723-0000-13
Garleo / Batch Carico / BalchQuantith carico/ Quanbty Ursprungstand / Country of arigin
550004219701 0029825743 96 PZ Germania
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto loxrdo
1 310185381 753,6 KG 815,8 KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182
Mat .No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
2 310186811 753,6 K& 815,8 KG 1.200x1.000x 810 MM  TBA-500182
Mat .No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 P2
Gestione beni in prestitoe
2,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
2,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122
16,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X597X158-MAGNA TBA-500135
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG
IndustriestraBa 3, 77815 BOhl, Telalon +49 7223 941-D, Telatax +49 7223 26950, Internet www,schaetier.com, Sitz: B0hl, Reglstergaricht: AG Mannhaim HRA 210932
Persinlich haftende Gessllschaferin: Schaotfior Bohl Verwallungs Grbi, Sitz: Bhl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschiftsilihrar: Stelan Bauemels, Michaet Soding, Matihias Zink;

Bankverbindungen: Cammerzbank Baden-Badan, BLZ 662 800 53, Kenlo 8 951 500 00, Wahrung EURQ, BIC DRESDEFFG62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commorzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
500 00, Wahwung USD, BIG GOBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust.-IdNr. DE 143 760280
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Lista imballi / Packing note

Tew

Bolla Nr./Dellvery note no.: 40906158 Datum/Date; 16.03.2020

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di auvtorizzazione secondo il diritto dell‘Unione Europea o
degli Stati Uniti.

l 3/0¢ / o e SVEVATRANS s.r.l,

Sede legale: Via Dante, 24
1-39042 Bressanone (BZ)

? Al Tﬂ (TT Sede operativa: Via dei Gerani, 5

I 70026 Modugno (BA)
IVA:05858940728

C_—J? . 5'2‘7%0‘}036}?.? Isc. AIboAutotrasp BZT 2153611D
Yonwmi tops: 20 156z

—_—
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestrate 3, 77815 BOh, Telelon +49 7223 841-0, Telsfax +49 7223 26950, Internet www.schaeifler.com, Sik: Bahl, Renlstergoreht: AG Mannhaim HRA 210932;

Parsnlich haftende Gesellschafterin: Schasar Bohl Verwallungs GmibH, Sitz; Bibl, Reglstergericht: AG Mannholm HRA 211135, Geschiftsiihrer: Stafan Bauarels, Michael Sding, Matthias Zink:
Bankverbingungen: Commerzbank Baden-Saden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFF662. [BAN DE48 6628 0053 0895 1500 00, Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konts 1 129
600 00, Wihnung USD, BIC COBADEFFE62, [BAN DET7 6624 0002 0112 9500 00, Ust-idNr. DE 143 760260
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Fomnitore {{Nome, Indirizzo, Pagse) Nr. Fornliore9 1002566
Trasportaiora {Nome, indirizzo, Paese}  Nr. Fomitara BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE c M R
Schaeffler Automotive Buehl INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
- F
H ’ Y
GmbH"& Co. KG Dlese Befbrderung unteriegt trotz i
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentelligen Abmachung den Pagina 1 / 1
DE-77815 Bihl Egsﬂgmuggf%r:d des Ubereritnko?*»mens
- U er den Beférderungsvertrag im
Internationalen StraBengtiterverkehr (CMR). 14154532
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese; 1 6 Traspostatare (Nome, Indirzzo, Passe)
Consignee (Nama, Address, Country, Carrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition XKG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigshurg
3 Luogo dl consegna della merca 1 7 Traspostatare successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Luogo dl consegna della merce Successlve Carriers (Name, Address, Gountry)
On/fhrea Modugno Sl
Land/Paese .
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
i Flace and Date of Acceptance of Goads
‘Area i
Land/Paase Bihl 1 8 Riserva di trasparto
Germania Reservations of Carrers
Data/Date
17.03.2020
5 Document! allegati
Documents Enclosed
Note particolar Paosizione del collo Tipo dimballaggio Descrizione merce Numero Peso lordo (k Volume (m?)
6 Markﬁnd Nos Nr, dei colll 8 T;pe of Packagg ng 9 Description of Goods 1 0 g{a{}szi% 1 Gross Weig?ng Zl(g) 1 Volume m=}
atis'
automotive 8708%%%0
40906158 2 TBA-500182 - 1631, 60 1,944
Totale: 2 Imballo 1631,60 1,844
Bezs, [N, etichette Hazard Numeso UN Gruppo 1 9 |a carico di: Forritore Valuta Deslinatario
Nr.9 Hazard Labe! No, MNumber UN d'imballagglo To Be Pald By: [Traspartatare Currency Consigneg
Deser, Packaging Graup  [Condizlonl di trasporto
No,9 B
Riduzions
1 }stm:llonl gel mittante {doganall e altre formalgté; Sugili:?ale E s
struzionl del mittente (doganall e altre formalita; B ubtotal
Supp{ernentn
lAltre spese
y . . Additional Fees
AG/BH1-PLM11 i.A. Kevin Kishammer gltt!fg " i
TEL: +497223 90411380 FAX: +497223 9413439 [Fotale da pagare
[Total {o Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
1 5 Pagamenio condizionl di frasporto 20 Accordi spaciall
Payment of Frelght Charges Special agreements
FCa BUHL
Prodotto in . da Merce ricevula Data
21 Stablite in Bihl a 17.03.2020 24 Goods recelved Date
‘da
22 :
Schaeffler Automotive Buehl 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl " X —
Firma e stampa del fomitare Firma e stampa de} trasportatore ma a stampa del Glente
Slgnature and Stamp of Sender Slgnatura and Stamp ui'i:arrfer Signalure and Stamp of Consignea
Dati wiitizzeti per determinare a distanza
25 Calcolo distanza Palett Fornitore - Paletis Sender Palett Cllente - Paletts Consignee
daffrom afto km
Tipo Umera No Cambio | Tipo LUIMEro No %chang
Camblo Exchange &
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Bingle Pallet
26 Coniratto Pariner del trasportatora .
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma aufista/Data/Flrma
27 Targa Carico nettoin
£l
km
Rimarchio
Used App. No. 0 National 0 Bilateral 0O EG 0 CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-002539 vom 17.03.2020

: 50

Seit tiber ... BEIUS

Ludwigsburg, 17.03.2020
Seite 1 von 1

I

' 1 Abéénde}rsxpedileur

Schaeffler Automotive
Buehl GmbH & Co.KG
Industriestrasse 3
77815 BUhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C.M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSederung untecdiegt lrokz elner ge- Celransportestsoumis,nonobstanttouteclause
gentelligen Abmachung den Bestimmungen das ceniraire, 4 la Convention relative au contrat de
ObaraeinkemmensiberdenBefSrderungsveriragim  transport International des marchandises par
Intem. Straflengiiterverkehr (CMR). route (MR).

2.Empfénger { Deslinalaire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
: 70026 MODUGNO
ITALIEN

'Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

6 FrachtiGhrer ! Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Go.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort das Gutes / KleEx prévu pour [a livraisen de le marchandise

Ort/ Liou MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  20,03.2020

Zeit/ Temps

40 und Tag der Ubermahma / Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise{

7 Nachfalgender Frachtihrer / Transporte;:rs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu Biihl
) Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtflhrer
Lend/Pays  Deutschland Zait{ lemps Raserves et observations des transpartsurs
Dalum{Date  17.03.2020
& Belgefigte Dokumente/ Documents annexes
§ 9 Pes, 10 Zolchen/Nr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des caolis Made demballage Nature dala mgrchandise Poids, kg chm

1 40906158 COLLI Getriebeteile 1.632
$;::ll:'ne: 2,00 coLLl 1.632,00

16 Anwsisungen des Absenders ) 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifidlomeler mit Grenzbbergéingen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanwalsung/ Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kennzelchen Nutzlastint

19,

Anhanger
» Fahrer

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlibergang

27 Gut 20-00255%mpfangen am Datum / Date

Récaption des marchandisas le

20 Schaeffler Automotive
D-77815 Biihl

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signaturs ¢t timbre lexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stampal das FrachifChrers
Signature et timbre du transporisur

MAGNA PT 8.p.A.
|-70026 MODUGNOQ

Untersehrift und Stempel des Emplangsrs
Signalure et timbra da destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71534 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 §1-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsflhrer: A>'<e!, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: ©04 80D D8

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



